📅 Leçon d’Hindi – Murli du 20 avril 2026

📅 Phrase du Murli du 20 avril 2026

📜 Hindi 
सद्गति का अर्थ क्या है!

🔤 Translittération 
sadgati kā artha kyā hai!

💬 Traduction
Quel est le sens de la “libération” (du salut) ?
👉 Nuance :
 « Mais au fond, que signifie réellement le salut ? »

📚 Vocabulaire
· सद्गति (sadgati)
 → salut, bonne destinée, élévation spirituelle 
· सत् (sat) = vérité, pureté, bien 
· गति (gati) = état, mouvement, destination
 👉 “aller vers un état vrai/pur” 
· अर्थ (artha)
 → sens, signification 
· क्या (kyā)
 → quoi / quel 
· है (hai)
 → est

⚙️ Grammaire
1. Structure interrogative
👉 X का (kā) अर्थ (artha) क्या (kyā) है (hai) ?
 = Quel est le sens de X ?
✔️ Exemple :
· जीवन (jīvan) का अर्थ क्या है ?
 → Quel est le sens de la vie ? 

2. Génitif “का (kā)”
· सद्गति का अर्थ = “le sens de la sadgati”
 👉 का (kā) = “de” 

3. Structure simple
👉 [Nom] + [complément] + है (hai)
 → construction très directe en hindi

🌿 Sens de सद्गति (sadgati)
🪔 1. Sens usuel (culturel / religieux)
💡 Signification courante
👉 Bonne destinée après la mort
👉 Salut de l’âme
Dans la tradition :
· aller vers un bon état après la mort 
· atteindre un monde supérieur (स्वर्ग – svarga) 
· être libéré des souffrances futures 

🪶 Usage concret
Expressions fréquentes :
· ईश्वर (īśvar) उनकी आत्मा (ātmā) को सद्गति दे
 → Que Dieu accorde la paix / le salut à son âme 

🧠 Idée implicite
✔️ dépend :
· du कर्म (karma) 
· des rites 
· de la grâce divine 

⚠️ Limite
👉 Sens souvent vague :
· “aller dans un endroit meilleur” 
· sans comprendre : 
· le mécanisme 
· le processus 

🔥 2. Sens dans le contexte BK
💡 Redéfinition
👉 सद्गति (sadgati) ≠ aller au paradis après la mort
👉 सद्गति = transformation consciente de l’âme (ātmā)

🧠 Processus en 3 étapes
🧘‍♂️ 1. Connaissance (ज्ञान – jñān)
· comprendre : 
· l’âme (आत्मा – ātmā) 
· Dieu 
· le cycle du monde 

🔥 2. Purification (पवित्रता – pavitratā)
· éliminer les विकार (vikār) = vices 
· devenir soul-conscious  (conscient de l’âme)

👑 3. Transformation
· devenir : 
· pur 
· paisible 
· divin 

🌟 Résultat
👉 L’âme devient digne de :
· सतयुग (satyug) 
· donc de जीवनमुक्ति (jīvanmukti) = libération en vivant 

🧩 Idée clé
✔️ processus actif et conscient
✔️ se déroule maintenant
✔️ donné par शिवबाबा (śivbābā)

⚖️ Comparaison claire
	Aspect
	Sens usuel
	Sens BK

	Moment
	Après la mort
	Pendant la vie

	Nature
	Résultat vague
	Processus précis

	Rôle
	Passif
	Actif

	Compréhension
	Symbolique
	Connaissance claire

	But
	Aller dans un bon lieu
	Devenir pur + divin



🔍 Point subtil essentiel
👉 Sens courant :
 सद्गति (sadgati) = destination
👉 Sens BK :
 सद्गति (sadgati) = transformation + destination

💬 Lecture profonde de la phrase
सद्गति का अर्थ क्या है ! (sadgati kā artha kyā hai!)
👉 Pas une simple question
👉 Une remise en question :
➡️ “Les gens parlent de salut… mais en comprennent-ils réellement le sens ?”

🧠 Résumé final
· 🌿 Sens usuel :
 → aller vers un bon état après la mort 
· 🔥 Sens BK :
 → transformation intérieure consciente menant à un état pur et divin
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